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: KUEHNMNE-- %Aﬁfah s.rl. Hirschvogel
ACCETTAZIONE =
N Umformtechnik
Quantit dichizarata:
— Quantita effettiva: S%—‘-IL
l Tipo Imballaggio: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Quantitd Thpalli: ra 86920 Denklingen, Germany
Conforthita 2Ne schede d'imballo: % Phone  +49 8243 281-0
) Fax +49 8243 991-001
Data cqntroflo: ) S-llq 23 hug@hirschvegel.com
Firma www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH ‘ /‘. o A Company of the
Dr.-Manfred-Hirscivogel-Strafie 6 - 88920'Danklinge?, G¥rmany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
190358801 | =
Gustomer No, : Dale
No. du-dlisnt A ¥ HE Date ; )
20011 . 83147981 . 3posoozz
gbl’a g Q’ 7/'6 53 5}  LlefarerNr. Ligferscheln Datumn
H g:s’;"ri{s:ln?;seur gggv:ﬂlcgi:nn g:::
l%‘g K&ﬂ 366 91001046
10} ihr Zalchen 11) Bestellung/Order/Commanda 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsern Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Addltional Customer Oala Our Bepariment Phane/Fax Extension Our Order No,
Volre rilérence 5500045027 00C0 Indic. complém. client Meotre départerent TélFaxIntéme Motre ordre ro,
0000029823 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) VersandartVay of ShipmentiMode d'expédilion fralld 20) unfm:d 21} Vemckungsaﬂ 22) \Slelrsalndz::ad:sn 23) Gesamigewichl kgf Waight kgs / Poids kp
forwarder HIVO france | portan fqiaa’?amuuga Kenieaton ds Fanvel brutto/gross/bnst nettoetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.208 998
25) Vi d hiifishipping Address/Ad d'expédition 28) AbladestellaiUnioad Locaticn/leu de déchanrement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MOBUGNO (BARI) 14248 ZI vggol_)
27) Pos. 28) MalerialKunde/G SrR&fAranceClient 29) MaterdabMaterlaliRéfarance 30) Menga ' ) Einhelt
lem And O/E! ringChange/Elat Techniq ip p Cuantity Unit
Paosle Ki pelC hiLet Client P i harge/P balzh/Lot du producti Quanlité Unité
Lleferaniench rVendorBatchiLol Foumlsseur
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000029431
20MnCr85 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 110654-09 67 pc
C0O18926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 122600 2 673670
5000029433
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
Find
,ffegg.z»- s 161 2 pe
¥l Cietgy, 7 A HESON 15/62
h 5, -~
"6 7oz Skl GesamtsummelTotal quantit 587
0 “gno (BA)' esamisumme/ i otal quaniiy pc
andling Unit Number illing Quant
JAp 02 Handling Unit Numb Filling Quanti
" l 51960802 520 o]

Incoterms 2020:
Country of origin:

= FF@QQH%%%” AEOQ: AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us end do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htral .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADEG120{{

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldor, Currency; EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN; DEGS 5005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Rickauf (Chaimman), 12
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvagel Umformiechnik GmbH

s

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

e D
BN 1

Lieferschein

5)  Lleferer-Ne. Datum
Supplier No. Delivery note Date .
Code foumisseur Bon de livralsen Data
91001046
10} Ihe Zeichen 11) Beslellung/Order/Commande 10y Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abfellung 13) TelJ/Fax Durchwahl 14} Unsera Auftrags-Nr,
Your Reference Addilonal Customer Dala Our Department Fhone/Fax Extenslon Cur Order No.,
Volre rétérence 5500045027 0000 Indic. complém. client Notre département Tél/Fax Intéme Motse ondre na.
0000029823 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
15} VersandartiWay of ShipmentMode d’expéditlon | frel 20} unfret 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewlcht kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packlng Shipping Marks
forwarder HIVO franse | portddi Mode d'emballage Identificatien de 'enval brutto/gross/brut netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.208 098
25) Vemsandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilion 25} Abladestelle/Unload LocatiorLleu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 .
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
51960803 67 pc

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and-Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvagel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 G005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM
Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE2d 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Ruckauf (Chainman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GrbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

e

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kuhdgnebic:” T
CustdmerNg., ~ °
o Tt

Nrpeo =505 0
N - T y
"% Mo,

83147001 ..

S gatum

5y Ueferer-Nr.

Daturn

Lieferscheln
Supplier No, Dalivery nole Date
Code foumisseur Bon da lvralson Date
91001046
10} Ihr Zeichen 11) Besteliung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Ne.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Dopariment Phene/Fax Extanslon Cur Order No.
Volta référence 5500045027 00001 Indle. complém. client Notre dépariement TélFax intéme Nolre ordre no.
0000029 HUG-LGV/ 9120 1 8300 50186288
19) Versandari/Way of ShipmentiMode d'expéddion| frel  20)| unfrel 29) Verpackungsan 22) Voersandzelchen 23) Gesamipewichl ko/ Welght kgs / Pokls kg
pald unpald Packin, Shipplag Marks
fOTWB_rSjEr HIVO . franco | portdt Moade d'embaltage Identification da Fenvol brutlo/gross/brut nello/nebnet
Spedition Schweitzer X see document 1.208 008
25) Vi hrift/Shippling Addr d'expédition 26) Abtadestelle/Unfoad L ion/Elau de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg 8
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MateraliTeil-Nr. 28) MaterialMateralRéférence 30} Menge 31} Einheit
ltem Custerner Part No. Bezalch Descrption/D P Quantity Unit
Poste Référence du ellent Produktienseharge/Productian baichil.ot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 122600 2 673670
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,3300 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2100 % 8i 0,1100 % Mn 11,2900 % P 0,0080 % s 0,0250 %
Cr 1,1200 % Mo 0,0500 % Ni 0,1400 % Cu 00,1600 % Sn 0,0170 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,003 % N 0,03123 % Fb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
0 5,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representafive: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse QOberand, Wellhefm, Currency: EUR, IBAN; DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-003270 vom 30.03,2023

Ludwigsburg, 30.03.2023
Seite 1 von 1

(R A ORIy

23-003270

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt troiz elner ge- Celransportesisoumis, nonobstanttouwlectause
genlelligen Abmachung den Beslimmungen des contraire, A la Convention relative au contrat de
UbereinkemmensiberdenBefarderungsveriragim  transport intemational des marchandises par

86920 Denklingen

intern. StraRengtiterverkehr (CMR).

route {(MR).

Datum/Date 04.04.2023

2 Empfanger { Destinataire g Frachtiahrer / Transporteur
~ Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
V1A DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporfeurs successifs
Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zait ! Temps

4 Ot und Tag der Ubemahme f Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Odt / Lieu Penklingen
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date 30.03.2023

Zait f Temps

5 Beigef(igte Dokumente f Documents annexes

Vetbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer £
Réserves et observalions des transporteurs

9 Pos. 4 0 Zeichen/Nr.
No.

Marques et numéros Nombre des celis

Anzahlder LM 49 Arl der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

14 Gewicht, kg 15 Umfang
m

Nature de la marchandise Poids, ky

1 83147951 18 COLLI Getricbeteile 17.336 73,58
2 83147991 2 coLu
-?-:,:'é"e: 20,00 coLL! 17.336,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit GrenzObergdngen
VORH bis km

18 Frachizahlungsanweisung f Proscriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

2 Besondere Vereinbanngzn / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t . . - A\ .
19 vellsténdig und in dusseriich guter Beschaffenheit
Anhznger {tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 23-0032] Gampfangen em Datum / Date
Réception dés markhandises le
2
2 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. i
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Viz
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifthress : ’
Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbra du transporieur . bk
- - N - [}
T Ricevato comriservadl
verifica st = 5"
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, CbMMERZBANK
Car-Benz-Strafte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



